
Глава 4 – Рискованное убийство

В этот момент слизень ещё сильнее забился в конвульсиях. Он продолжал бить тротуар,
оставляя за собой небольшие кратеры.

Вэй Сяо Бэй был шокирован, увидев это. Если бы он не отступил сразу же, то слизень точно
ударил бы и его. Вне зависимости от того, сломал бы этот удар ему кости или нет, Вэй Сяо Бэй
больше не смог бы стоять на ногах.

В то время как слизень отчаянно бился, Вэй Сяо Бэй не стоял просто так, наслаждаясь видом.
Он высыпал немного соли себе на руки и подождал, пока слизень не прекратит свои движения.
Затем он намазал соль ему на рану, из-за чего тот снова начал вертеться.

Регенерация слизня была бесполезна из-за того, что Вэй Сяо Бэй снова и снова сыпал соль ему
на рану.  Сок слизня, который за это время стал сине-зелёным, непрерывно вытекал из раны.

Гигантский слизень перестал двигаться до того, как у Вэй Сяо Бэя закончилась соль.

Сейчас слизень выглядел совершенно по-другому, чем в начале; его тело уменьшилось в
размере, как высохший труп. Его ярко-синяя окраска стала отвратительно сине-зелёной. Сине-
зелёный сок испускал удушающую рыбную вонь, которая распространялась вокруг.

Один вдох этой вони был сравним с трёхдневным говном.

Но Вэй Сяо Бэй только что прошёл через битву не на жизнь, а на смерть, поэтому этот запах не
сильно беспокоил его.

На панели статуса в его голове произошло несколько изменений, но сейчас у него не было
желания изучать их. Вместо этого он пошёл искать длинную палку и несколько раз осторожно
потыкал гигантского слизня.

Увидев, что слизень не подаёт признаков жизни, Вэй Сяо Бэй заключил, что он действительно
умер.

У Вэй Сяо Бэя, наконец, появилась возможность передохнуть. Вся усталость и боль, которые он
подавлял до этого, нахлынули на него и он присел, не желая вставать обратно.

Однако, Вэй Сяо Бэй знал, что сейчас не время расслабляться.

Если появился один гигантский слизень, то может появиться и второй, и третий или даже
какой-то другой огромный монстр!

Он должен вернуться! По его мнению, квартира была самым безопасным вариантом.

Думая об этом, Вэй Сяо Бэй с трудом встал на ноги. Но, возвращаясь домой, он внезапно
унюхал едва заметный аромат.

Этот аромат был очень странным. Это был не аромат цветов или духов. Нет, этот аромат был
больше похож на запах жареного мяса.

Вэй Сяо Бэй глотнул слюну, так как этот запах пробудил его аппетит.

Этот аромат точно был каким-то странным. Он только что покушал в том маленьком магазине,
поэтому он не должен был так сильно проголодаться за такой короткий промежуток времени



независимо от того, насколько у него быстрое пищеварение.

Вэй Сяо Бэй начал искать источник аромата, принюхиваясь как собака.

Вонь от гниющего тела гигантского слизня усиливала аромат, облегчив его поиски.

Сделав один круг, он пришёл к выводу, что источник запаха находится внутри трупа
гигантского слизня.

По правде говоря, его почти вырвало, когда он подошёл к трупу и принюхался. Комбинация
вони и этого аромата была более невыносимой, чем что-либо.

Однако, Вэй Сяо Бэй не мог просто так бросить поиски источника аромата. До этого он
чувствовал себя более-менее, так как желудок просто урчал. Но сейчас ему не терпелось найти
источник аромата. Если быть точнее, аромат стимулировал его голод.

Он протянул свою руку и потыкал мёртвого слизня. Он столкнулся с проблемой: как ему
разрезать твёрдую кожу слизня без ножа? Даже если он умер, свойства его кожи не
изменились.

К счастью, когда он потыкал область раны на теле слизня, он увидел свой клинок.

Но этот клинок уже нельзя было назвать клинком.

Он сильно изменился под воздействием синего сока. Его рукоять исчезла и лезвие, которое
вначале было длиной в 25 сантиметров, сейчас укоротилось до 10 сантиметров.

Вэй Сяо Бэй вытер лезвие мягкой тканью и остолбенел, внимательно осмотрев его. Под
воздействием синей жидкости лезвие должно было стать легче и непригодным для
использования.

Но остаток лезвия, который сейчас был в руках Вэй Сяо Бэя, был намного тяжелее, чем
раньше. Более того, вытерев клинок, Вэй Сяо Бэй увидел, что он стал ещё более блестящим,
как будто кто-то покрасил его ртутью.

Было очевидно, что такое изменение клинка, вызванное синим соком, не является чем-то
простым.

Но у Вэй Сяо Бэя не было времени думать об этом; вместо этого он нашёл две маленьких палки
в качестве замены для рукоятки. Он положил лезвие между двумя палками, связал их тканью,
сделав простой, но грубый нож.

Затем он нахмурился и начал резать кожу слизня мелким ножом, при этом пытаясь
игнорировать вонь.

Вэй Сяо Бэя почти вырвало, когда он полностью раскрыл внутренности слизня, так как вонь
только усиливалась.

Через некоторое время он снова попытался потыкать палкой внутренности расчленённого
трупа.

Эээ?

Что это?



Вэй Сяо Бэй вытащил из трупа слизня мясной шарик размером с кулак. Мясной шарик был
связан с несколькими волокнами синей мышцы. Изучив синюю мышцу, Вэй Сяо Бэй увидел,
что она идёт к антеннам слизня. Более того, антенны начали искриться молнией, когда он
прикоснулся к мышце.

Эээ? Должно быть этот мясной шарик являлся органом, который вырабатывал электричество.

На Земле были животные, которые были способны вырабатывать электричество, те же
электрические угри например. По бокам тело электрического угря было покрыто десятками
тысяч крошечных генераторов электроэнергии, которые были способны генерировать разряд
напряжением до 650 вольт, чтобы убить врага.

Однако, мясной шарик слизня был слегка другим. Он был плотным на ощупь. Внутри
полупрозрачной плоти текла жидкость. Вэй Сяо Бэй приблизил его к своему носу, чтобы
понюхать, и сразу ощутил сильный аромат.

Он больше не сомневался в том, что аромат идёт от этого мясного шарика.

Вэй Сяо Бэй убрал мясной шарик в сторону и ещё немного покопался внутри трупа слизня.
Дальнейшие поиски ни к чему не привели, поэтому он вернулся в маленький магазинчик и
взял ещё немного сухарей. Он поднял свой рюкзак и был готов вернуться домой.

 Но, перед тем, как пойти домой, Вэй Сяо Бэй подошёл к упавшему мужчине, чтобы проверить
его состояние.

На спине мужчины был виден огромный шрам, вызванный ударом молнии. Его тело не
подавало признаков жизни и Вэй Сяо Бэй даже унюхал едва заметный запах мяса.

Вэй Сяо Бэй был изумлён электричеством, которое производил гигантский слизень.

Была важно помнить, что у воздуха очень высокое электрическое сопротивление. Несмотря на
то, что воздух сейчас был влажным, что снижало его электрическое сопротивление, для
преодоления сопротивления воздуха и дистанции в двадцать метров выходное напряжение
разряда должно быть не меньше ста тысяч вольт.

http://tl.rulate.ru/book/15048/296661


